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confusion in the biodata of Tibeten lamas. When Trijang Rinpocke
died, a number of obituaries published in the West said he died at 81,
when in fact he was 80.

I fact the child learnt the alphabet at the age of 3 in one day. Soon
ho was reading a book a day!

The Kadampas were the followers of Atfsha, the great Indian Pandit
who visited Tibet in the 11th Century. He taught how to combine the
practices of sutra and fantra, which had hitherto been regarded by
Tibetans as irreconcilable. The Kadam scet no longer exists as &
seperate entity. However it was the basis of all the “new” sects: the

Kagyue, Sakya and Gelug.

Usually the epithet “Dorje Chang” (Skt: Vajradbara) is applied freel;
to the highest Jamas. However, there happen to be two Serkong Rin-
poches, and “Dorje Chang” is used with only one of them. To confuse
matters even further, the Serkong Dorje Chang referred o there was
{he present Serkong Rinpoche’s father! (The Serkong Rinpoche in the
Lext is the previous incarnation of this popular lama.) Serkong Dorje
Chang’s lust incarnation was abbot of Swayambhu Monastery in Nepal

and died in 1980,

This medecine is part of the ritual of Highest Yoga Tantra initiations,

Along with its epplication, there are elaborate visualisations that are|

meant fo help the initiates understand how their perception is to b
purified, and that they should no longer grasp at the way phenomens
appear to them because this mode of appearance is false, ¢

There are 21 standacd fexts on this subject in the 7ranslated Con:
mentaries, Their language tends to be very cryptio—the perfect subj
for elaborate debate. Normally cleven year olds would not study this

sort of material

T was struck by the use of debating language in the original, althoug
“n my mind’s eye” is a satisfactory translation of the sense. In debaie
there are two broad divisions of mental images: those derived fio

first-hand experience (don spyi) and. the second-hand (sgra spy).
is the frst type that appears clearly in his mind here. English is

as precise.

Nothing sinister is implied by the blood, a common symbol i tan
The detail about the toilets shows that this is the dream of a cbi

A puzzling reference to the villain of the Ramayina. There exists

i3
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farge body of nonBuddhist Sanskrit literature translated into Tibe

. the plays of Kalidasha. This would be required reading for sor s
making an extensive study of the art of poctry. The Geche 5 charing
a private joke with the young Rinpoche, S

When statues, paintings, st
‘ ) , stipas, et are conscerated, Wisdom Beings—
i sl dsies—are favid o the place of sonecaion They ah
ved into the thing being consecrated. Thus, if
i  in : . Thus, if the
cds 0 be ropaird, thse Widom Beings must fst 0o e b

leave; in some cases the
= 3 e cven forcstlly drven o
object is reconsecrated., fp e Trns

e monks who graduated Fom the Prjuipiramia cuses gun ths
Ratjam degte and awo Kanown a3 “Ratjampas” (Ra yans

y then study Vinaya and, If succestl, becomes “Dopas:
{£Do ram ). Al tis com the gesho cxams. Thre are two s
Honeus or Lharanps” (1Ha ram po) and the orcinery eshe e
The Geshe Lharunpas atend it Tt Collego and lter gain the
‘Ngogrampa” degree (sngags ram pa), e

The original is more poetic, Pabongka Rinpoche “departed to the

Dharmadhatu” or Sph
Dharmadbalu” o Sphete of Truth. I thought his too confusing

‘There were two Regents before H.

e o LH. the 14th Dalai Lama’s majori

The st vas Retcag Rispoche e same lama. who ondnned T
inpoche. The circumstances of bis deathorin prison 0. less ars

mserious, M was sucseded by Tugirg Rinpohe. The stange

story of the statue that refused fo bo i

vollial siuation’was not oo wholomme T 0 e the

1 bave ommited & paragraph b, I seads: “Thus, i iy s,

ho spreads the doctrine and increases the health e

E and happines

o e, i+ sl wling s ve—ve e mado ohimtie
it We pray may his e be a overlasting and ind;

tble in nature s tho Seven Vajra Dharma themselvests
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[image: image1][image: image15.jpg]nd it He wauld be a deiving force behind the Vietorious One's docti
Avound this tinse the ohild also received from Serkony Rinpoche (e minor
nitiation foto the External Practices of the Three Protectors (Manjushil,
Avalokiteshvara and Vajrapini), a discourse on the Hundreds of Gods of
Tushita, and @ minoe initiation of Strindtha Jaturmukha.¥!

In the Earth Bied year, he was examined orally on the Ten Texts,"® and
also discussed (Tsongkapa's) On Definitive and Tnterpretive. Teachings—the
Essence of the Eloguent®. He was eight years old

During the Monsoon Retreat of the Tron Dog year (1910), he gave up
the study of dialectics for the time being, and studied astrology, at the age
of nine, under Ngageam Dampa Losang Tendar. His hands became calloused
from practising how to draw up charts. In the middle of the year, he con-
tracted smallpox, which was prevalent throughout the central province;
S0 he performed the . sadhana of Vishyamata®® under the guidance and
encouragement of Pabongka Rinpoche; then did a retreat of Vishvamata
at Ganden and long-lifs practice involving White Tara on the advice of
Pabongka Rinpoche. Dircctly after this, the pustules appeared and he did
amother retreat (at Chusang Ritroe). Tutor (Pukang Nangsang Losang
Tultrim) did all he could to look afier him day and night; o in fact the.
illness did not become serious.

During this period, he had a vision while in meditative adsorption,
Some Bhikshus in maroon and saflron rabes were standing above the fold
in the mountain where Ganden sits. “O Son, Son,” they called, beckonning
1o him, “Come here! Go to Ganden!” This could only be an omen that he
would be ~oing back to Ganden. Another day he dreamt he had some animal
resembling a puppy on his lap. A woman stole it from him and carried it off.
After the dream, his younger brother, who had been recognised as, the
reincarnation of Lelung Rinpoche,% died of smallpos. But this put an‘end
{0 these interferences and gradually over a month e became quit free of
this cloud threatening his fe

At age ten, in the Tron Pig year (1911) the Assistant Tutor from Deyang
College (Drepung)®® Nyaldro Orchog Rinpoche®? gave him the oral trans-
mission of the Collected Works of Tuken Choekyi Nyima.* In the same year,
at the end of the formal teaching term, Neagram Dampa gave both him and
“Trijang Rinpoche’s two private tutors a basic teaching on the lines, propor-
tions and how o draw the mandalas of Guhyasamaja, Yamantaka, Heroka
and Sarvavida; and the child mastered these suficiently to draw the first
three mandalas in colour on the walls of his bedroom at Ganden.

Tt was not possible to hold the Annual Grand Offering®* and the Cere-
money at Sangpu to Begin the Monsoon Retreat®® in the Water Rat year
(1912) because the Chinese were waging war in Lhasa, Trijang Rinpoche
stayed in his college during the Monsoon Retreat and debated the Prajid-
paramita with one of the best scholars from Dokang®”, His name was Losang.
Choedrag® and he was very learned indeed. They covered the classical
Indian literatures on this subject and his clear understanding of the proofs
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and refutations fmproved enormou
AL Hardong Howse in Drepung Monustery™ in (e Water il ye
(1913, i e o Loung oo s st e
of The Translated Word of Buddha®, he whole of the Translared Commi
taries he *Man Compilation the Historey of the Hirst an Subseqtent
Kadampas®, and 5o on. These transmissions (o0k about three months. 11e
was telve years old. He also spent some i at Chusang Ritroo (o receive
from Pabongka Rinpoche the oral transmission of the Collected 1orks
of Gyala Ensapa and His Main Discples,*s The Collected Works of Panchen
Choeksi Gyaltsen®, A Miscellany of Spells Using Tsongiapa's My, ste
as vill a5  teaching on the Hundreds of Gods of Tushita: S
Atage 13, in the Wood Tiger year (1914), alte the Great Prayer Festiva,
e received the following empowerments and discourses in the main templo
of Kunde Ling®from Bueldue Dorfe Chang of Gomang College (Drépungy®
o was also called Losang Yeshe Teupai Gyaltsen T EMPOWERMENHS
for Solitary Yamdntaka”, 13 Deiry Yananiaka®, Gubyasangio According
10 the Akshoblya Vajra System of Nagarjua™, 63 Deity Herita According
10 dhe System of the Great Adept Luipada, 5 Deity Heria Aceording 1o
Glaptépada Avalokiteshvara (Malakaruna) According o Lakshner ¢
DISCOURSES on 7he Three Topicy of the ential Yoga of Avalokitesvara
Accordng to Maitripa™ and. Avalokiteshvara. Accordig o Suchika® Ae
Trifng Rinpoche hus written:

At this time, Bueldue Dorje Chang gave profound and extensive
explanations during the empoverments, discussing even defailed
practices minutely. It was quite diffiult for me at such an carly age to
understand these difficult points. 1 understood what to visualize for
the most part, and he was so kind the way he made each visualization
so vivid. Even today, I can imagine my Lama Rinpoche’s specch and
see his form clearly in my mind's eye.”

This passage seems o 1 to be an astonishing sign that he was fa from
being ordinary.
In the same year, during a month set aside for debate
. nth set aside for debate in the Mousoon
éctr‘tlru, he debated before the general assembly in the main temple at
anden with a learned Jangste monk. The subject was the ci «l ter
of the Prajnfapicamite. ! Rl
When he was very young and staying at Chusang Ritroe, he told people
that someone named Lhundrub, who lived around Maldro Jardo,® had
died suddenly. A few days later this piece of news was confirmed. Later
the child one day had a dream that seemed to indicate that Lhundsub hacl
; been saved from the sufferings of the lower realms. The man had fallen into
| @ huge lake and the hand of Yamantaka pulled him out
Once, during a stay at Ganden, he performed a ceremony 1o defeat the
pover of a spirit causing illness. This was done in aid of Geshe Doundrub®!
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is Geshe Lharampa degree in the Farth Sheep year (1919), He was also
romoted to the Vinaya Class in the Monsoon Retreat although he had
ot yet sat for his Dorampa degree. He debated before the Chief Examiner
¢ the Vinaya Class'®® and also participated in public debates in both the
sain temple of the monastery and in his College. After the “busy period”
¢ Jangtse, he went before the Abbot of Jangtse in the 10th month of that
car; he also did his Dorampa exams in the main temple t this time. Then
& went to debate for his Lharampa degree before the Dalai Lama in 2 small
partment at the Norbu Lingka. This debate was on the most difficult
ubjects and the questions were given sight unscen. The Assistant Tutors
nd Abbots would set topics from the body of classical literature—both the
oot texts and their commentaries—and the questions had o be dealt with;
Jnc could not stop to think, as happens in the more usual debates. One had
o g0 into things in great depth. He did very well, for he gave prompt answers
o the questions.

During the winter term, ho carried out the time-honoured practices of
iebating in the main temple, in the Colleges, and passing the nights in debate
n the Houses, etc.

Tn Lhasa in the Earth Sheep year (1919) during the Prayer Festival, he

debated before the Geshes and learned members of the fhree major monas-
erics for his final examination. Each classical text was debated separately
the morning was devoted to Pramdyavarttika, at noon Madiyamakasatara
and the Prajagparamitd, and in the afteroon the Vinaya and Ablidhar-
makogha, He gave prompt answers to all the points raised. The debators
from the three monasterics had wondered if he would be intellectually up to
the task because ho was so young and had not studied for very long; but the
examining geshes and the other candidates praised him to the skies because
of the answers he gave in that debate. After Trijang Rinpoche had folfiled
these obligations, FLH. the Dalai Lama awarded him third place among the
successful candidates, Between the Prayer Festival and the Grand Offering
he studied more poetry under Geshe Sherab Gyatso Rinpoche. Then he.
reccived the complete vows of a Bhikshu from the great 13th Dalai Lama.
He was admitted to the Upper Tantric College'®. and received a discourse
that covered the 4-Major Commentaries on the Gulyasamaja Tantra from the
Abbot of that College, whose name was Gyalrong Losang Tsoendrue and who
otiginally hailed from Seramay College!™. This was followed by a formal dis-
course on the Root Tantra of Heruka®® and its commentary (by Tsongkaps)
Revealing All Hidden Meaning'®. He never demanded the sort of specil
ircatment that incarnate lamas are wont to receive; instead he set a finc
‘example during his stay at the Tantric College by always going to the general
assemblies and outdoor debates just as a plain geshe.

He accompanied the Tantric College in the Iron Monkey year (1920)
ywhen they went to Ganden for the winter term. Duting this period of his
life he gave the following oral transmissions to about 300 monks at Dokung
House!® on the request of Geshe Gendun from Miliz'®' 3 volumes of the
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Miscelleny of Spells Usi '

els Using Toongkapa's Mantra and 2 v

i Used by Tac Liunpo b e
tom the ages of 20 to 22, T
) , Trijang Rinpoche received the folowi
Pabongka Rinpoche: he Suncrfing Four Enponerens B
Ponder Mandls of Vaja Yogint scording 0 Niropa, ' a o on
oo 1d Complton Sags,of i rctis, s 13 Gt D :
akya, sions of Tagpus" the Maijushrt Set of itations 1 i
21" 13 : 1 Set of niiations, 14
St Lvsses of Lodras (gt arions it 1 15 e
f Valslravans 1 o formal discouse on the Mediom ot Sges
Eghtaent” of e Teongkapa, o dsours to oy b s sty
Aushrt's Own Words” Lan-Rim"® and the “Swyi £
oih the Mo and the “Syift Patk
Lanerin " a informa teschin on th Svenpait ind T,
Enpovernent Ito dhe Body Mandls of Horuka According to Ghajapad
3 dicours on the Geneaton, and Campltion Siages o tis precice, a i
caurse on tho Sis Doctries (Diarma) of Virope ™ the Sharas o B
s of hundrds of iniions, e st of huncrds of niions ol
in Ocean of Stdhanas the Nartang s of hundreds of itisions,
intions into the Groups of Dietes of the 50 Adepts,* s ioformal s
s o the Generatonand Conplron Stges of e 13 Dy Yt
, e on the profound path of the Gurie Puja,
discours on the Gelpa Mahddrd, " and a diseourss o the Gromt Ropres
icousoonthe Gliga Malmuds,* s & discourse on the Gren Reea
At Tagdrag Ritroe'™ e received from 1

‘ e received from Tagdrag Rinpoche venerable
Nograng S Tubics Tenpl Gyalien Pelangoo™ Tha G o
ment Into the Mandalas Belonging o the Set of Hudreds of ot
ormens 1 g et of Hundreds of Intiations
Prctied by the Great ddept Mt ™ H alo recivd e
astr Togpuva, ' who was also called Losang Jampsl Tenpai Ngoedrub
Ielangpo ths tahings: Tie St of 30 Empoverments Tt Frofong
rom Visions,'™ The Initiation Into Having. Chitamagi Tard Sy

s B i
and an Empowerment Into a Longevity Practice from ihe Secrot

Lincage of King Tangtong. ™ F
Cangiong. * From Losang Doenden'*'—q s
esived the oral transmision of The Collcted Works o Tsongkapa and i
Main Discples, and The Calcted Works of Tagpu Garvarg, T, by
liening lo the above staggeing It of intitons, empoverments =
i of ol profoust DIara of boih St and tnis, ad more
: mastering all these, he became a gr d
b nd thn by st he became a great upholder of these
After o had comploted an acads
At ed an academic year at the Tantrio College an
unl o went to Clatteng"™ in Kham provice, e stayed mostof v
 Chisang Ritros, doing th reseat of many dete in his spre i wher
andniala, 5 Deity Heruka, Vajra Yogint o
5 D , Vajra Yogint According o Naropa, Hayagriva
24 doaloktehvar, He slo spen some tine doing his PRl R e
of purification and accumulation, which he did in conjunction with the




[image: image17.jpg]ractices. A layman offered him 2 bouquet of eight-petalicd Jotuses in it
loom while he was giving the initiation into the peaceful form of Padma-
srmbhava, This auspicious gesture was on the spur of the moment. One
jght, a buge black man entreated Trijang Rinpoche in @ dream (o repair
he Chagra temple. Rinpoche understood that this was a request from
jernag himself, the local protecting deity. Rinpoche then informed the
ocal people of the need to repair the temple, and gave separate empower-
nents to engage in this work to the people of Trengshog,” Upper and
ower Ragpo'™ and Dong.1” He also fulfilled their wishes by glving them
he relevant teachings and so forth.

‘He set out on the return journey to Lhasa in the eatly part of the summer
hat year, paying a visit to Gyaltang Sumtsen Ling Monastery,™ where he
ave a discourse on the “Speedy Path” Lanr-rim and the major empover-
aent of Yamdntaka to about 2,000 monks. He also gave related teachings to
ach of the eight Houses of the monastery according to specific requests
Ie made a tour of the valleys and plains of Gyaltang. First of, he visited
Kongtse Ragjoel Docndrub Ling,”” giving the gencral assembly of monks
here the major empoverment of 4 Deity Heruka According to Ghayapada
Then he gave an initiation at Dechen Ling Monastery'™ into the External
Practices of the Three Protectors'™ and a long-life empowerment for the
jocal people. He gave a discourse on (Tsongkapa’s) The Basis of All Spiritual
Development™® at Ranag Monastery;'*! to the Sangha at Markam Seudru
Monastery!™ the major empowerment of Yandniaka, and to the local
people there the major empowerment of Avalokiteshnara. About this time
Gangker Lama Rinpoche!® Koenchog Choedrag!®® performed a ceremony
of offering in Trijang Rinpoche’s honour as well as a ceremony to request
Trijang Rinpoehe to femain among the living.!™ During this ceremony
Gangkar Rinpoche had @ vision. He sew Trijang Rinpoche as being in
reality that paragon of gurus, Achdrya Padmasambhava, Gangkar Lama
Rinpoche recalled the past rebirths of Nageram Budor!™ and other people,
and supplied much information, such as where such rebirths had taken
place, He also said that Trijang Rinpoche had once been the great translator
named Vairo.'" Gangkar Rinpoche also made him a hundred-thousand-
fold offering, and presented him with a bronze statuc of Heruk that had been
recovered from a place of hiding, as well as pills of immortality, made of
haematite, that had been recovered from a place of concealment in a white
cave called The Fortress of the Garuda, ™ and 5o on. The author of Gangkar
Rinpoche’s secret biography'® has included a clear account of all this. And
throughout bis travels in Lesser Kham'®® he fulfilled. the wishes, both great
a small, of the local monasteries he met on the way; and so he travelled
‘back to Lhasa teaching all the while.

On his return, e had some delightful audiences with HUH. the Dalai
Lama, Pabongka Dorje Chang, the Tutors and so forth. He had tea served
i the main temple of Ganden to members of all the Houses, and presented
cach monk in the temple with 3 Sang™ in silver coins and a sack of grain;

e also set up a fund for an annual distributior 1
o s o i taonks o St Callgs i g s ock o s o by
siver, and set up a imilar fund for dstrbution to members of the Collegs
As an offerng (0 the general community, he gave 2 large coloured cushion
that could seat cighteen. He also donated 3 Sang in silve to cach monk fn
Jungtse College and set up a fund for annual distributions of money (o its
members. He even gave each member of Dokang House one sack of grain and
3 Sung in silver; and as an offering 10 ts general community, he itted four
tall pillars of the main temple vith four hangings. These bad top-pieces of
Russion silk_embroidered vith gold and copper thread; the guilowork
el was mads of e Chinse broades e gave three small victory
25 wiell, and made offrin nbers
baanrs s wel, ind made offigs to members o his aised Horses

In the Earth Snake year, af the ago of 25, he donated gif
atthe Grest Prayer vl and s 64 he s o 1 e gt ot
Chogtsung.Sendray, " the Upper and Lower Tantric Colieges, ele. He
presented the Upper Colloge with 115 initiation. costames, complete with
ctowns finished in Chinese lacquer dopicting the Five Dhydni Buddhas,
Lot o cm;mg l(iugh, he received various profound Dharma teachings

from Pabongka Dorje Chang, and also v

i s of i s b e g
At29 in the Iron Horse year (1930), he contracted an infectious “chill®
in th torso, complicated by rheumatism. These were extremely painful, Ho
rriod out a retreat of Jidna Garuda™ oa. the advice of Tridag Rinpochs
of Ganden Jangtse Colloge. During this retreat ho dreamt ho had turncd
into & Garuda about thesize of  shecp. He landed on top of a house. In o
of b claws, which was bound up in  cloth, he held many frogs, whose
constant opping made the surface of the cloth bulge. As a result the cloth
undid & little. The frogs exploded; he could sce raw flesh where the skin on
their backs had burst open. After this dream his health improved.

“Then, i the Iron Sheep year (1931), he received from vencrable Pabongla.
some great and lesser oral insiructions on many sectet Gelupa lincages,
Tagdrag™ Dorje Chang gave him the following: MAJOR EMPOWRR.
MENTS of The Matjushrivajra System of Guhyasaméja™” and The Lokesh
Yra System of Guhyasamdja, plus teachings on a volume on the
Ra Lotsand's Set of Yamantaka itiations,”  similar volume by Pal
Letstna ™ and o Micllay of Spels Using Shinha Jatumikho ™

In the Water Monkey year (1932), when be was 31, he received a dis-
cours on the Practice of Four Typesof Miracle-vorking Using the Yamtaka
Tanra™ from Pabongka Dorje Chang; Trijang Rinpoche also conferred the
major empowerment. of Guhyasanigia According 10 the Akshobiya Vajra
Systen of Negirjuna in the Shartse Temple to most of the monks of Shartse

d
:Gn'nga!:)g& Colleges, at the request of Para House in Jangtse Collcge




[image: image18.jpg]who had been sick for years, and who was the elder brother of Nga-wang
Losang,* an Assistant Tutor and Yamantaka personified. After the cercmo-
1y, both he and the invalid had dreams of an old woman walking away—the
spirit causing the sickness, It seemed that the Geshe would live in the best
of health in his monastery back in his homeland after e had shaken of the
liness.

Further, he dreamed of the palace of Setrab®, a deity of protection.
This palace of immortality was completely red and had gateways. The land
was red everywhere and called “The Wonderland of the Red Copper Plain”.
Here the rivers flowed with blood. The delling of this fantastic being had a
number of floors and was so red, even the gutters from the toilets flowed
with blood=.” And he was constantly having drearms of tutelary deities such as
Yamantaka, and secing protectors like Six-armed Mahakala. He was alyays
dreaming of a being, cither a human or a god, who would place a scroll i
his hands on which were written prophesies in extremely beautiful verse.
The next day he would repeat these verses to other people before he noted
them down. There were many such incidents

In the Monsoon Retreat of the Wood Hare year (1915), when aged 14,
he received in the Yangchen Temple of Ganden the Vajramala set of
initiations and 45 Major Empowernients Belonging to. the Action Tantras™®
from Kyenrab Yoenten Gyatso®, the 85th occupant of the Ganden Throne,
While giving the Empowerment into the Six Ways to Revobe the Cakhras
of Heruka®", Yoenten Gyatso presented him with the full nitiation costure,
including the six types of (human) bone ornaments, and gave him the highest
seat amidst parasols, victory banners, etc. At this time, Trijang Rinpoce
also went to receive major empowerments from Bueduel Dorje Chang of
Gomang College and Sherab Gyatso®, the doyen of the Dopi section of
Lubum House (Gomang)®%, The old Tutor had made him s the importance
of the classical literature on grammar; thus he requested teachings on this
from both Bueduel Rinpoche and Sherab Gyatso. Buduel Dorje Chang
gave him a brief teaching on the rudiments of the simple constructions;
then he began studying how to construct simple examples under Sherab
Gyatso. The Geshe made him write short, simple excercises (in verse), such.
as this specimen:

The glorious garland of vajras: the supreme instructions.
Second to none: the lineage of scholar-adepts.

At 15, in the Fire Dragon year (1916), between the Prayer Festival and
the Annual Grand Offering, he studied grammar at Chusang Ritroc under
the Geshe, He composed & complete set of exercises in grammar in verses
using simple language. They even formed simple acrostics on the alphabet.
One began:

Ah Friends! While the spittle drools from the Death Lord's smile,

Sleacuing your head as white as falling snow,
Could this tedious Life yield aught but chaff?
‘Dharma from my guru is what T'll practise!

‘The Geshe wrote this in praise:

‘Witty acrostitian of the alphabet,

Belicve me, how happy you have made me!
Laughing siren-daughter of Ravapar,

Hear me: may you progress further!

By this time he vas concentrating on fhe more diffult poiats of grammi
and L was doing all s excercies i vers, He wrole yerses in alphabet
aerostes all of the time; Verses on Vowed Commitments® the Story of o
Four dnimal Friend®, and on the tantra of the Group of Six Longer
racices” In fuct he composed many thousands of etrorfree verses, e
you can find i bhis collection alled The Misical Lake of the Speoch |
Saasatt? He also composed cants for various pratices and ceromorts
ofamloraon ll for the us of Sarte Collge; he even wrts ot

Afte the Great Prayer Festival was over and done with in the Fire Snak
e (1917),he received at theage of 16 allthe following from Buedul os
of Dicpung Gomang College: MAJOR EMPOWERMENTS of 5 Do,
Herika According 10 Ghan(ipada and the Secret Practices of Hayagrived
SETS OF MINOR INITATIONS into the Morker Earth of Saicuns e
of undrds o iitions” and o siilly huge st cald The Sk

ouse?” i Ganden Jangse had been given o statue of :

Stirider?” made by Kedrub Rinpocke himslf: But o Tnges hod reohon o
and though this had been repared @ few times in the past, f sl kept ot
cormisg off again. Morcove, the Sangha in the House were at loggerands
and even their finances had scen better days. He performed a cortain oore
mony while he was taying there that year; and one morming a potier fan
e South called Geshe Jampa Tenzin Trinang® did the Coremony o
Expulsion'®, follovied by the Generation of the statue into the deity. et
Ho then could repair the statue. That afternoon, Trijng Riapoche sance
ated the whole House. This effected a reconcilation of the Sengha, thet
seholarship improved and even their monstic dairy started to produce mose
Every member of the Hous respected and belicved in him a1 the more

230 ven leday the Housopey him th same Iov and respes they poy (el

‘The Barth Horse year (191): At 17 he had gained great mastery o
the 100t text of Abiidamakosia, 5 well a5 it cathers s drl

On the advice o the Abbot of Shrlse, Nyare Lodros Choopel'™ he did his

eral examination for the Rabjams degree that years and this plossed the

‘Abbot 50 much e was promoted and did a special oral examinaton towardy
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Lamn Tubten Gyatso™ passed away and he paid bis repects (o the body.
Therefter from the end of that year unil he 4t month of the Wood Pig
year 1935},  tota of one year and sx months Trfng Rinpocke constandy
performed exeslent sevice from stat to iish. This he did togther wi
Purcog Jamgoen Rinpoche, Assant Tutor Tagdrag Rinpoche, Galvang
Tulku of Seramay College,™ Kéutsang Tulku of Serje College, Kyabje
Ling Rinpoch, and the two chantmasirs of Namgyal Calleg, They pre
gated the bods, fushioned rliquariss, placed the body in @ reious gldn
seliquary stucture which was given the e “Ecellent Virtwous Wish
Granting Cow”® scaled this, ultered incantations™ over it, a
e T (1936), when he was 35, Tutor
Gesthe Losang Tultrim passed away pescefuly. Trjang Rinpeche poid ki
respects to the body, performed the cremation and had a large  reliquary
made for the ashes.

ear,at the request of Geshe Ngagwang Tashi™, a Southerner,
o e T Shphsuont o £ Dity ks Ao o Gra
g Sartalyn® i the Ganden St Templs 0 mst of the monks
of Shasti and Jange. Afrvands b mads o it of f s orancatl
stingsof beads and pendents © goaround th ghivel o he Shars empe
At th o of 3 theFic Bullyear (1557, b mad st of the o
placesof trstin tho Souther Disrie —ch places asOslgng * Choskor
Gyl Dl Gampo 2 D Tl Tesang ™ Tracrug ' and Samy
making offings end taching. Oy during an offering cormony e vas
siving in Sholdag Mediation Cove:” a tatue of Padmisemblots begia
o give off briliant light. Tt was quite an astonishing sight for the solfd obj
ite indistinet. )
e Five Stages of he Gulyasamdja Tantra® duing which they performed an
offcing cercmony that ncuded e Extnse Llsory Body Offigs
accompaied by  profsion of Vaja songs Tn tho sume v, e mad:
donation to bt Sharte and Yagise Collegs, Ho prsnted St wid
four hanings to dscrat four allplas. They had large and xclent tp:
pices cmbroidere i gold and copper, The quil-ork vas n Tge's Sk
rocade which hudlvge dragon fures woven ino the materi His donstion
to Dokang House was pillar hangings made of silk brocade. They decorate
four tall and twelve short pillars. He also gave three small viotory banners
e i it B e yoar (1939). That summes
Pabongks Dorie Chang was invited 10 pay a visit to Ganden, and gave &
disourse o th wark that sl al sipur,th Grea *Path and Stage 1
lighterment” 2 plus its Four Amotated Commentaries ™ to over
‘monks—the cream of the Sangha of the Central Province—in tho Sharist

Temple for four weeks, together with an offering ceremony to confer Bodh
chitia Vows. Ritual cakes were offered, and a ceremony made to reques
Pabongka Rinpoche to remain among the living, and so on. Such was th
way Pabongka Dorje Chang furthered the docrine and planted suprem
seeds for liberation in the mental streams of those fortunate peaple, He als
gave Trijang Rinpoche the two types of vases—one with and one without th
spout—both flled with the proper ingredients; also a bell and vajra, a hand
wtitet copy of the Great “Path and Stages to Enlighterment” in gold letto
@ pointed papdi’s hat, and even filled Trijang Rinpoche’s food bowl wit
vatious sorts of precious things. I feel that Pabongka Rinpoche paid him thi
compliment to show that Trijang Rinpoche was a master of the whol
doctrine, both satra and tantza.

Aftsr this, Trjang Rinpoche visited Dungkar Monastery of Uppe
Dromo™ at their invitation, in order to inter the remains of Geshe Rinpoch
Neagwang Kelsang™ of Dromo®* in a stfipa and perform the consecration
When these offerings and incantations were over, e made a tour of importan

places in India and Nepal, making a profusion of offerings.

AL38, in the year of the Hare (1939), he gave a discourse on the “Speed)
Pafh” Lam-tim at Dungkar Monastery in Dromo, in addition to the major
empowerments of Heruka, Guhyasamdja, Yamantaka and Avalokiteshvara,
axd the Empowerment Consecrated to Vajra Yogini According 1o Naropa
and a discourse on the Generation and Completion Stages of this practics
along viith a discourse on the Guru Puja, cte, He taught these about si
weeks, Then, on the return journey be visited the most imporfant places
in Tsang, such ss Sakya ™ Tropu " Gangchen Chocpel,# Nartang®™
Tashi Lhunpo Monastery™ at Shigatse,™! Gyantse, and o on.

‘When he was 39 in the Tron Dragon Year (1940), at the request of Kentrul
Rinpoche of Para House Ganden Jangtsc ™ he gave discourses on the
profound path of the Guru Puja and the Gelupa Mahamudia to an assembly
of monks from the House—approximately 500 He received in the Norbu
Lingka Palace from Tagdrag Rinpoche the major empowerments of 5 Deity
Ushpisha Vimala, 4 Deity Rashmi Vimala* and an empowerment into
the Lxternal, Internal and Secret Practices of Amitayus According fo Sidd-
hardja* He also received a discourse from Assistant Tutor Ling Dorje
Chang on An Ocean of Psychic Povers which discusses the Generation
Stages of Guhyasamaja ™

In the carly part of the Iron Snake year (1941), he received a complete
discourse on the Clittamani Tara Set of Tuntras from Pabongka Dorjo
Chang. Tu the fourth month of that year, on the advice of the Regent Tagdreg
Rinpocher, Assistant Tutor Ling Rinpoche was promoted to full Tutor and
Trjang Rinpoche given the post of Assstant Tutor to the 14th Dalai Lama.
He then helped Tutor Ling Rinpoche in dufies such as teaching H.H. the
Dalai Lama in carnest how to read and memorise the texts to be recited in
his Dharma practice. In the sixth month, he received the news that Pabongka
Rinpoche hiad passed away, gone to the great peace of Dharmakava: this
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nade him immeasurably sad and he said many prayers at bis garu’s passing,
naking a profusion of offerings.

In the first month of the Water Horse year (1942) when Trijang Rinpoche
vas 41, the Dalai Lama received his first vows of ordination. Trijang Rin-
soche fcted as the Champion of the Appellant to the Sangha, Then, at the
equest of the monks of the Lower Tantric College, as well as a convocation
£ newly ordained Bhikshus, Rinpoche gave the following o an assembly
Jf over 2,000 inthe temple of the Loer Tantric College: the major empower-
vents of Guhyasamaja, Heruka and Yamdntaka; and the minor initiations
nto the mantras of thesei®* plus the initiation of Dharmandthu.”® He also
onferred the major empoverment of Solitary Yamdntaka to about 1,000
onks. In the Autumn of that year, Kyenrab Wangehug,*' chief abbot of
Tashi Lhuspo, requested him to teach; he taught to an audience of over 3,000
nonks and laypeople in the main temple of Meru Monastery in Lhasa the
<Speedy Path to Enlightenment” Lam-rinn. It was an extensive and profound
discourse that laid bare the essentials, further enhanced by seriptual authority,
logic and analogies.

‘He turned 42 in the Water Sheep year (1943). That spring at the request of
Trinlay Darghyay " the Treasurer of Pabongka Rinpoche's resisdence, ho
gave oral transmissions and discourses for the “Speedy Parh” and “Mai-
jushris Own Words” Lam-rims. When this was over, he gave a fusther dis-
course on the “Fasy Patl” Lam-rim and the major empoverments of
Guhyasamaja, Heruka and Yamdntaka to about 700 monks in the temple of
Namgyal College™® at the request of the Trimoen Choedze™® (or chant-
master) of that college.

Tn the fourth month of the Wood Monkey year (1944), Tatsag Hotow
Rinpoche of Kundeling Monastery®* requested teachings of him; thus be
taught a formal discourse on the Great “Path and Stages o Enlightenment
o a gathering of over 1,000 monks in the Kundeling temple. On the request
of the nobleman Teji Shenkaba, ™S he gave the major empowerments of
Guhyasamja, Heruka and_Yameniaka to over 2,000 people in the Meru
temple. At the request of Tsering Dolkar, wife of a government offiial, ™
he gave that autumn a long and detailed informal caching that synthesised
the “Speedy Path” and “Mafjushri's Own Words™ Lam-rims. It took place
in the temple of Shide College?” in Lhasa to an audience of about 2,700,

‘Age 44, the Wood Bird year (1945): the Central Government headquarters
at Drepung had lain in a dilapidated state for some time and an enormous
problem cropped up when this was being restored 10 & state more befiting
4 seat of government, A man went made while removing a greeting scarl
from a statue of a goddess—one of some proteeting deities housed in a cast
in an antichamber of a small bedroom, Trijang Rinpoche went there on the
orders of the Regent to perform the Expulsion Ceremony (to remove the
wisdom beings from the statuc). The evening before the protecting deites
case was slated for removal, he dreamt that he had gone into a building as
huge as the Potala itself It was so filled to the brim with various thread:

A SHORT DIOGRAPHY OF TRUANG RINPOCHE 2.

crosses, itual cakes and various other objects that he could not find bis v
{irough them. A besutul woman appeated and happly showed fim o
way. This seemed fo be a sign that the Dharma protestress, an cnizancin
form of (Sarasvat) the Weathful One Born of the Ocean,* was bappy an
would now cooperate. The removal of the statues went well without th
slightest hint of trouble, hindrance or unfortunate circomstance; althoug!
there was a smell like rotting meat which ywas deteeted coming from unde
the base of the main lf-sized goddess made of slver. He performed 4 long
consecration ceremony after the case had been repaired, the statues moved
back o their old places, and the deites requested {0 reenter the images
T cremonies et done i thei borte forne

t the behest of Kusho Tserab of Namgyal Monastery,” he tau;
the “Specdy Path” and the “Matlrts Ovn 11 Laperins 1o o o
biy of over 1,000 in the Namgyal pavilion in the Jarrag Gardens a popula
spot during the bathing season. At the cad of autumn, he gave a deep dis.
souse tist, combined both th profound pth of the Gur iga and
Ml o e 200 monks e Sids e 1 b st

Atithe age of 45, in the spring of the Fire Dog year (1946), on
o b unier Bhiksks of the Tower Tuithe Ol !Ee gs«i"c in l:;:;j:i:::
Tantsic College temple the major empowerments of Guiyusanija, Heruka
and Yamantaka to a large audience vith the Upper and Lower Taniri
Colleges i the forefront. After many requests by Lhiamo Tsering ' he gave
disourse throughout the summer under a marques at the Nameyal Monas.
tery Pasilion in the Jarrag Gardens to nearly 4,000, 1€ was on the “Speed
Pai” Lam-tim. At is conclusion, he gave discourse on the Generation and
Completion Stages of the 13 Deity Yandntaka Tantra to an audience of over
1,000, This laier teaching had been requested by th members of Numayal,

Age 46, in the Fite Pig year (1947): at the request of a member of the
Sadu clan of Trehor™ he gave an informal discussion which combined
the Guru Puja and Mahdmudrd to s gathering of over 5,000 people at the
Namgyal Coliege's Jarrag Garden Pavilion. That year he began HH. the
Dalai Lama’s dialectics examinations; he also taok His Holiness on an exten-
sive tour of Drepung and Sera to instal him on the various thrones he ocou-
pies at these monasteries. Then Trijang Rinpoche assisted His Holiness in
his study and contemplation of the logie curriculum.

In the third month of the Earth Mouse year (1945), the abbot of the
Upper Tantric College, Losang Yoenten—a native of Minyag (Kham) and
originally from Loscling College, having been a Chief Examinee theret®
fequested him to_teach. So, in the Upper College’s debate courtyard at
Ramoche (in Lhasa) to & crowd of about 4,000, with the members of the
Upper College in the front rows, he gave the following major empower-
ments: Guhyasamdja, Herulka, Yamdntaka and Avalokiteshvara. Ho gave the
empowerment of Vajra Yogint According to Naropa at the request of the
chief abbot of Tsedrung Monastery Losang Kelsang Trijang Rinpoche
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temple to a gathering of about 300.

He turned 48 in the Earth Bull year (1949). At the request of the Lower
Tantric College, e gave in that spring the following to most of the members
of the College: the MAJOR EMPOWERMENTS of Gulyasamdja, Heruka
and Yamantaka; the MINOR INITIATIONS into their mantras; and
the MAJOR EMPOWERMENT of Solitary Yamantaka. At the request of
Soenam Rinchen of Jeteng Ling*" Trijang Rinpoche gave that summer the
full set of hundreds of initiations in the Mother Earth Set of Sadhanas to &

oup of about 1,000 at the Shide temple,
ETR theTron Tigeryear (1950), when he was 49, he gave 4 long and detailed
informal discourse for over 2 month. It combined both the “MafusirT
Own Words” and “Easy Path” Lam-rims and vas held during the Monsoon
Retreat at Sera on the request of Tubten Samen of Trehor Hous, the Abbot
of Serje. Trijang Rinpoche gave the teaching in the tempie of Serje Koayen
College®™ to nearly 5,000 The monks of Setaje, Seramay and Serangag™
Colleges occupied the front rows of the audience. At the end of that year
(fic Chinese Communists continued to invade the Chamdo region by way of
Kiiam; as a result, the Dalai Lam, in his spiritual and temporal capacities,
visited Dromo, Trijang Rinpoche accompanied His Holiness. Tashi Lingpa,*
chief abbot of Kuchar,** asked Trijang Rinpoche for teachings: so he gave
a discourse on the “Speedy Park® Lam-tim 10 an audience of about 300 at
ng Tashi Chocling® in Dungkar Monastery.*®

R age of 50, Trijang Rinpoche returned to Lhasa with the Dlai
Lama in the fifth month of the Tron Hare year (1951). Rinpoche gave the
major initiation of the Akshoblya Vajra System of Gubyasamija at Para
Flouss o a large gathering of the Savgh, atthe equst of the Para Abbot ts
incarnate Jamas and rinpoches.

At 51, in the Water Dragon year (1952), he and H.H. the Dalai Lama
received the major empoverment of Kalacfakra from Tutor Ling Rinpoche
in the Potala, Trijang Rinpoche received a request from Dawa Darghyay—
a government official from Kundeling®® for the empowerment of Vajra
Yogini According to Naropa; and he conferred this together with the di
course on the Generation and Completion stages at the temple of Shide
Monastery to a large gathering. Afterwards, at the request of Tsering Dolkar
of the Ba-yer clan, 2 he gave the following to the 1,000 people who attended:
the MAJOR EMPOWERMENTS of the External Mandala of 5 Deity
Heruka According to Ghantapada, The Body Madala (of Heruka); DIS-
COURSES on the Two Stages of the Body Masdala, and the 6 Dharma of
Naropa.

The Water Suake year (1953): Trijang Rinpoche received, at the age of
52,2 request to teach from Geshe Yeshe Gyatso of Gung-ru House, Drcpung
Gomang College Rinpoche taught a long informal discourse that syn-
thesized the Easy and Speedy Paths as well as Maitjushel’s Own Words.
1t was attended by nearly 4,000 and held in the Gomang College temple.

In the early part of that winter, the Cabinet and Cabinet Secretaries requestes
him, on the advice of the Dalai Lama himsel, to accept the position of ful
‘Tutor; thus he became the diadem of the Lincage of Dalai Lamas.

At ago 53, in the Wood Horse year (1954), he acted as the Acharya
Inquistor into the Sectets when His Holiness became a full monk durin
the Prayer Festival before the statue of Shakyamuni Buddha in the Lhas
Cattiedral. He conferred the empowerment of Vajra Yogint According f
Naropa that spring, as well as the discourse on the two stages of this tantca
10 about 400 in the Meru temple at the request of Losang Peldroen, anothe
wifo of & government official*”’, Then he gave the empowerment of Avalo
Kiteshvara and a discourse on the Hundreds of Gods of Tughita to the whol
Sangha of Dagpo Shaydrup Ling Monastery.

H.H. the Dalai Lama set out on a visit to China in the fifth month of tha
year along with a large party made up of his whole family and certain
Iepresentatives. The Dalai Larma made & tour of Ganden on the journey out
Trijang Rinpoche invited His Holiness into the main temple and presentec
Bim with the symbols of the three Kayas (i seripture, statue and stupa).
Rinpocho also paid his deep and profound respects to the Sangha through
donations to them, Rinpoche then accompanied His Holiness and the party
of representatives to Peking via Kongpo™, Powo®™, Chamdo etc,, visiting
the major towns on the way.

In the year of the Wood Sheep (1955) when he was 54, on their return
Journey through Tibetan territory, the party passed through Dardo,™
Litang, Dabkog, Chatreng, Ba, ™ Lesser Kham,” Dagyab™ and Chamdo
at the wish of His Holiness. Trijang Rinpoche gave a profound discourse
on the “Easy Patl” Lam-rim to & gathering of over 1,000 at Chamdo Jamp
Ling Monastery ™, he also fulflled. the wishes of monasterics be passed
through with Whatever they desired of the nectar of vast and profound
Dharma—major_empowerments of Yamdntaka, Avalokiteshvara of the
Lam-rim, long life empowerments, and so forth. Having returned to Lhasa,
he gave the Morher Earth of Sadhanas set of hundreds of initiations to about
1,300 in the Shide temple at the request of Chamdo Pagehen Hototu ' He
‘made donations to the three major monasteries, their colleges and the Upper
and Lower Tantric Colleges, He provided cight tall pillars in the Shartse
femple with large hangings; and gave four large, excellent pillar hangings
of Japanese brocades, a victory banner and three small victory banners to
Dokang House.

Age 55, the Fire Monkey year (1956): at the request of Bhikshu Gendun
Choeyang of Rong Deling Monastery,” Rinpoche gave the empowerment
of Chittamayi Tara According to. the Vision' of Tagpu™ along with the

. discourse on its two stages, to an audience of about 1,000 in the Shide temple.

He also gave various cmpowerments and initiations in this temple to over
1,000 at the request of Dagyag Chetsang™ Hototu Rinpoche, These included
the major empowerment into the Secret Practice of Hayagriva; and init

. tions into the Sukra set of hundreds of sadhanas, into the 80 Great Adepts
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)f Padmasambhava as set forth in the Cyele of Sadhanas™ belonging to the g
vorks of the Second Dalai Lama.

At the start of that wiater, o celebrate the 2,500th anniversary of the
Buddha's passing into Nirvana—at least according t0 the calendar system
of the Convocation of the Elders (Sthavira) of the Noble Land of India—
Trijang Rinpoche accompanied both H.H. the Dalai Lama and the Panchen
Lama on a pilgrimage to India. They made profuse offerings at the places
und stapas they visited.

‘Then, on his return to Lhasa from India in the Fire Bird year (1957),
the Staff of Tsechoeling Rinpoche’s residence®! requested teachings of him;
thus he discoursed on the profound path of the Guru Peja and the Gelipa
Mahamudrd 10 a group of about 800 at Wennay Tsechog Ling Monastery
That autumn, at the request of Dorje Yudraen, vife of Yutog Kyitse™,
he taught 2 gathering of over 4,000 in the Shide temple in Lhasa. Tt was an
informal discourse synthesizing both the “Speedy, and “Easy Pail” Lam-
cins, the “Maijusr’s Own Words” Lam-rim, and his own new work the
“Liberation for Your Safekeeping” Lam-tim* He also gave a formal dis-
course on the 7 Point Mind-training? Then he gave a discourse on the
Hundreds of Gods of Tuglita at the request of Geshe Ogyan Tseten™ of
Trehor House, Seraje College,. It was given at the Trehor House temple
to 2 large gathering of the Sarigha.

Rinpoche received a request from Je Pabongka’s reincarnation in the
spring of the Earth Dog year (1958). Rinpoche was now 57. So he conferred
the Maijusfri Set of Initiations, the 13 Golden Dharma of Sakya, and the
set of 13 initiations of the Visions of Tagpu to an audience of about 200
composed_exclusively of lamas, incarnate lamas and sangha. After thiy
HLH. the Dalai Lama finished hi study of logic and the cassics. His Holiness
visied.the three major monasteries for his oral examinations in dialectics
During the visit to Ganden, Kyabje Trijang Rinpoche paid his decp and
profound respects to the Sagha through donations kanded out in the maia
temple there; e also set up a fund to give one silver Sang to cach membec
every year. Tt was also Rinpoche who invited His Holiness into the maia
temple and made him an enormous offering,. That winter, in the main hall of
Serangag College, at the request of Losang Wangden of that College," he
gave to an assembly of about 2,000 the MATOR EMPOWERMENTS of the
Guhyasamaja, Heruka, Yamantaka and Sarvavida; and the MINOR TN
TIATIONS into the mantras of Guhyasamdje, Heruka and Yamaniaka.

Rinpoche turned 58 in the Earth Pig year (1959). He conducted HLH. the
Dalai Lama’s final oral examination during the Prayer Festival into bis
study and contemplation. of the abstruse classics, The examination subjecs
were given in three separate sessions on the one day (as is usual). The Ref

Chinese, enemies of the Doctrine, were continuing to commit very mary
more barbaric atrocities. So, on the evening of the 8th of the 2nd month, ke
and His Holiness suddealy, and in scret, left. the Norbulingka Palace is

Lhasa and travelled to India.

From the ages of 59 10 60 in the Tron Bird and Iron Bull years (1960-1),
Trijang Rinpoche gave His Holiness the MAIOR EMPOWERMENTS
of 5 Deity Heruka According to Ghantdpada, Vajra Yogini According to
Naropa, and. the Surka sct of hundreds of initiations. Rinpoche visited
Kalimpong and Darccling, ctc, giving major empowerments of Yamantaka
and dvalokiteshara to Tarpa Choeling®® and Gumgoen Samten Chocling
Monasteries™ individually. At the request of the reincarnations of Pabongka
Rinpoche, he gave the emposerment of the Body Maydala of Heruka -
cording to Ghantdpada, a discourse on the two stages of that practice, the
empowerment into Vajra Yogini dccording fo Naropa, plus the discourse
on the Generation and Completion stages of this practice. Rinpoche gave
the following (o the monks from the three major monasteries, who were
being housed in a camp at Buxa: a discourse on the Guru Pua, the major
empowerment of 13 Deity Yamantaka, and empowerments into Vajra
Yogini According to Naropa and Chittamani Térd; he also conferred Bhikshu
Yows 10 60 recipients.

In the Water Tiger year (1962), Rinpoche at the age of 61 gave HLH. the
Dalai Lama the empowerment of the Body Mandala of Heruka According
fo Ghangapada, the discourse on the two stages of this practice, and an
informal discourse on the 6 Dharmas of Naropa. He reccived an invitation
that summer from Kyil Monastery in Spiti® He went there and gave the
Suigha the major enipowerment of the Akshoblya Vajra System of Guhya-
samaja and 13 Delty Yamdntaka as well as a sot of initiations into certain
protecting deities; to the local people he gave the major empowerments of
Avalokiteshvara, ete. Thus he gave members of the monastery and the
peaple the Dharma they desired. He made a pilgrimage that winter to Bodh-
gaya and Varanasi, teaching the Hundreds of Gods of Tushita to large a
gathering of the faithful; in addition he conferred an cmpowerment into
Vajra Yogint According fo Naropa, a long life empoverment and various
initiations.

Rinpoche was 62 in the Water Hare year (1963). Ho gave HL.H. the
Dalai Lama the complete oral transrmission of the Collected Works of Great
Trongkapa the embodiment of Madjushrt, ! plus informal discourses on the
Guru Puja, the Mahamudra, and the Generation and Complesion Stages of
13 Deity Yamantaka. Rinpoche went to Dalhousie at the invitation of the
Upper and Lower Tantric Colleges and conferred the major empovierment
of the Akshobliya Vajra Guhyasamdja to the Sangha; to the remainder of
the Tibetans there, he gave long-life empowerments, initiations and oral
transmissions, etc, thereby fulfilling everyone's wishes for the Dharma they
desired. To about 100 people at Dharamsala he gave the cmpowerment of
Vajra Yogint According to Naropa, as well as a discourse on its generation
and completion stages.

Age 63, the Wood Dragon year (1964): he taught the Great “Path and
Stages to Enlightenment”, as well as its four annotated commentaries, and
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the Dalai Lama. He gave an informal discourse to an audience of $00 at
Yaranasi on the Path and Siages to Enfightenment based mainly on the
“Easy Path” and bis own Lam-tim “Liberation for Your Safekeeping’ :t
the request of the Mongolian incarnate lama Gumvl)cva Afterwards he
gave profound and deep discourse on the Guru Puja, based on Tsemeon
ing’s great discussion of this practice.
L"‘i: Lie age of 64 in the Wood Snake year (1965), he gave the Bari Sadhanas
set of 100 initiations to a few people—iamas, incarnate lamas, geshes, cte.—
at the request of Pabongka Rinpoche; Trijang Rinpoche also gave the
Nartang set of hundreds of initiations and a formal. dx§cuune 2;; the Mfdm.m
“Path and Stages” At the request of Dagri Dzong Rinpoche,™ he gave the
major empowerments of the External Mandala of 5 Deity Heruka According
to Ghapgapdda and of the Body Mandala and a discourse on the Generation
and Completion Stages of the Body Mandala to about 300 monks of the
ibetan Monastery at Varanasi,
& th turned 65 u{ the Fire Horse year (1966). He gave H.H. the Da\n{ Lama
the oral transmission of the Collected Works of both Gyalisab Rinpoche
and Kedrub Rinpoche. Tn the Autumn of that year, at the invitation of
Yulgyal, head of the Sadu Clan,® Rinpoche travelled to the West and
visited Switzerland for medical treatment; then he visited Germany, England,
France and so on—wherever in fact Tibetans lived. He gave teachings and
hes everywhere he went on tour.
SMI: the Fite Shesp year (1967), he composed at the age of 66 an claborale
set of headings for the Snalland Median “Paths and Stages to Enlghtenment
as well as giving a discourse on the Hundreds of Gods of Tughita to about
300 at Dharamsala. Out of his great kindress, he also gave to me alone,
poor disciple that T am, a formal discourse on the Great “Paths and Slag‘h
o Enlightenment” and its four annolated commantaries throughout that
S on e s e ied bk 1 Soktant e Monkey
year (1968) to celebrate the completion of a new Tibetan monastery there
and conseerate it. He travelled with Tutor Kyabje Ling Rinpoche, performed
the consecration and gave teachings and specches 1;1 Kg:g; in the West where
i had settled, leading them to the path of ration.
5 b;]':n:emm:d to India ingﬂw 3rd month of the Earth Bird year (‘1969)
at the age of 68. He gave the major empowerment of Heruka According to
Luipida 10 a gathering of around 1,000 at the request of both Upper and
Lower Tantric Colleges. He also taught the Great “Path and Stages to En-
lightenment” to Tutor Kyabje Ling Rinpoche.
" The Iron Dog year (1970), age 69: in the 3rd month he gave H.H. the
Dalai Lama the discourse on the Generation and Completion Stages of the
Goddess Kurwkulli®, in addition to which he taught the two stages of both
Chittamapi Tard and Vajra Yogini According Naropa, and gave an empower-
ment into the 76 Droplets of the Kadampas:® And to this poor disciple,

jzemay Rinpoche, he gave a discourse that laid bare the Avalokiteshyar
Tanira According 1o Sitchika, a discourse on the Completion and Genoraps
Stages of Kurukull, empowerments into Ayukunc® and ohers, and. qui
a few initiations besides. Trijang Rinpoche received the Action Tants
Smpowerment of Vairochanabhi Saribodhi®* from Kyabje Ling Rinpoch
Trijang Rinpoche gave that winter the major empowerments. of Syhia
Yamantake and 13 Deity Yamdntaka to Ling Rinpoche; Kyabje Ling Rin
poche gave him o return an extensive and detaled discourse on Tsongkapa'
Great * Stages of te Secret Mantra Trjang Rinpoche gave the sangh
of Bodhgaya the empoverment of Vaira Yoginf, and discourses on i
Hindreds of Gods of Tushita and the Foundation of Spiritual Developmen
In the summer of the Iron Pig year (1971), when aged 70, he gave th
following to HLH. the Dalai Lama and about 60 lamas, incarnate lamas an:
sengha; the RELATED LONG-LIFE EMPOWERMENTS of The Man
Detics of the Peaceful Pracice in the Siddharaja System of mitayus®
The 23 Deitis of the Wratlful Practice; " 9 Deity Red Ponghug According
o Rechungpa*® The 9 Deities of Wiite Amarakosha ™ and the 4 Fmpower
mants into the Essence of the Essence—the Single Red Dty (Amitayus
with only One Vase,* The INITIATION into Vajrasamaya as Montione,
in the Guhyasamaja Tantra;** and a FORMAL DISCOURSE on the “ s
of (Sharp) Weapons” Mind Training ™ On another occasion, he gave Hi
Holiness and & group of about 700—lamas, incarnate lamas, sangha ote.—
e major empowverment of Sarvavida, as well as the cmpowerment of Vagra
Zogin According to Naropa to an audicnce of 300. At the request of Jangehut
Gyaltsen of Lesser Kham,'™ he gave that autumn the major empowerment
o 62 Deity Herulka According to Luipdda to HLH. the Dalai Lama along with
agathering of 700 vith the members of the Upper and Lower Tantric Colleges
in the front rows,

In the 9th month of that year, Trijang Rinpoche visited Mysore State
in the south of India at the request of the monks of the three major monas.
teres who had sctiled in the Tibetan camp at Mundgod, as well a5 the other
monks and laypeople there. He taught The Three Fundamentals of the Parii™
and conferred the major empowerment of Solitary Yamantaka at the Sera
amp (at Byalegupie). He also gave a long-ifs empowerement to the people
and ordained about 80 young boys into the monkhood. He gave the folloy.
ing to mainly the Saiigha of Drepung and Ganden at Mundgod: the MINOR
INITIATIONS of the External Practice of the 3 Protectors, Siifavaktra®
and Shirtdest; and DISCOURSES on the Hisndreds of Gods of Tughita and
the Six Session Highest Yoga'™. He gave a long life empoverment to the
people and conferred.the vows of a novice on 65 young monks. He held &
Teception for the safigha of Drepung, Ganden and Sera as well as those of
other Buddhist sccts; and donated statues of Tsongkapa and his (two) main
discples made of copper and gold to the main temple of Ganden. He pre.
sented the Shartse temple with tangkas depicting the lives of the papdits
(of Tsang Provicce) made in appliqué out of Chinese cloth, He also donsied
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Rinpoche was 71 years old in the Water Rat year (1972). He gave the
ipowerment of Vajra Yogin According o Ndropa, plus the discourse on
s two stages, to about 800 peaple—lamas, incarnate lamas, satigha, laymen
and women—in the temple at Dharamsala. To 115 members of the sangha,
ncluding the senior geshes of the Upper and Lower Tantric Colleges, ho gave:
+ DISCOURSE on the 6 Dharmias of Naropa; INITIATIONS into” The
Manjushi Set and the 13 Great Versions of G-armed Mahdkala'! the
EMPOWERMENT of Chittanagi Tard; and the INITIATION into the
mantra of Vajra Yogini2? Rinpoche gave HH. the Dalai Lama initiation
into the /7 Forms of Shrindtha Jaturmukha > That winter he gave at Bodh-
saya the empowerment and discourse of Vajra Yogini According o Naropa
(0 about 100 people, as well as giving Tutor Kyabje Ling Rinpoche a dis-
course on the Guru Puja based on the prescrved teachings of Tseling, plus
a discourse on the wrathful and peaceful practices of Yamantaka based on the
weitings of Jamyang Shaypa. In turn, Trijang Rinpoche received a discourse
on the Lolakara System of Miracle Working Through Ritual Cakes to
Yamdntaka?'* from Ling Rinpoche. Then Trijang Rinpoche gave a formal
discourse at Varanasi on the Three Findamentals of the Path to-sbout 600
monks and laymen, at the request of the people attending the Tibetan Studics
Institute there.

The Water Bull year (1973): Rinpoche gave, at 72, the empowerments
of 5 Deity Heruka According to Ghanidpdda and Vajra Yogini According
to Niropa in addition to the discourse on both stages of these practices 10
over 700 at the Tibetan monastery at Varanasi, at the request of Losang
Jampa from Treho™ and & nun from Lukang*!®

And that is how he constantly turned the Wheel of the Profound and
Extensive Dharma of both sntra and tantra, But this is not al, for Here is
a survey of bis writings:

“Liberation for Your Safekeeping, his composition from class notes
on (Pabongka Rinpoche’s informal discourses concerning) the path
and stages to enlightenment. Tt was included among the Collected
Works of Je Pabongka.

———a work from class notes on the initial stages of the Body Mandala
of Shi Chakrasanitvara According 1o Ghaptapada

Short headings to be inserted into (Tsongkapa's) Medium “Path and
Stages to Enlightenment’™

a long consecration ceremony refated 1o both Heruka and Guhya-
samfia, for the Upper Tantric College’s use

a set of initiations into Chittamapi Tard

———a complete set of examples of the points of grammar, all in verse
———a table of contents for the yworks of Chatrong Jampa*!”

Biographics

——Prayers for the quick reincarnation (of great teachers)
Rituals

——rrayers and suplications in verse
2 set of iniiations into Chittachakea White Tara

——a set of initiations into the it je
it e great protector de I
~——correspondence, etc. i e

mlﬂp:c)}; nzl::;h more besides.

ople like ourselves could not
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et i R e T
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thought (o the great storo of b
0 of blographical material availa ave only
riten about these athe sketchiy, o T eve only

Footnotes and comments

2 She was Tsering Doendrub’s sccond wife. The first had borne him five

sons and tivo daughters before she died. The younest son married thiy
Tscring Dolma when he was twenty. However he drowned i the
Kyichu (sKyid ciu) River on a trip to Lhasa. The father married his
vidowed daughtor-i-law, which is the Tibetan custom, Trijang

Rinpoche was the eldest son of this sec
st son of this sccond marcinge, See folio 9 a 2.
of Rinpoche’s autobiography B s

The original Tibetan says that he was born on the 22nd. However,

Thaye emended this da
L it the 12th to conform with folio 9 b 1 of the

This is supposed 0 oy i the Northern Conthent aceording o
Uit cosmology. It_gives bounteous harvests. autcymatiedly
making all farming redundant on the continent :

??h oficial line of incarnate Jamas had an official residence, whose
Treasurer not only looked after the accounts, but also wrote the
cortespondence, cic. Tt could be a job of enormous political influcnce,

Contrary to popular belief, the Dalai Lama s not the head of the
Gelupa sect; ts real head occupies Tsongkapa's throne (known as the

Ganden Throne). Tutor Kyabje Li
 Kyabie Ling Rinposhe is the 511 e
hold the position. £ ipesie e im0

Ages are reckoned according to Western custom. Tibetans count
zewly born babies as one year old, Consequently the original Tibetan
{ext says the child i four years old. 1 have similarly emended all the
other ages in the translation. Note that this discrepancy causes much




[image: image25.jpg]A Short Biography of Trijang Rinpoche

THE foloving s bout oue gret and Jesned menla, he Tied Tl
Jangehub Chocpel’, who has command over the ocean of mandalas;
a & ost Reverend Tutor?

whose name I shall now give, in view of my purpos
Lobsang Yeshe Tenzin Gyasto Pelsangpo . 3

‘When the previous Trijang Rinpochie, Losang Tsultrim Palden , went
o the South, he wrote an account of his stay there. In it he describes a
vision he had in the Supreme Lake of the Goddess near the Monastery of
Choekor Gyal®. He saw a plain, in the midst of which were a monastery,
village houses and a great stiipa among groves of willows, fields and so on.
This land Tay in the Central Province and to the cast of the Holy City of
Linsa, This fitted a place known as Gungtang, the site of Yudrag® Monastery
of the Shangpa’ subscot. Shangpa Yudrag himself and Jamchen Chosje
Shakya Yeshe? were some of the many learned adepts born there.

Trijang Rinpoche’s father, Tsering Doendrub®, was descended from the
uncle of the 7th Dalai Lama Losang Kalsang Gyatso'®. He also belonged
(o the stall of Gungtang Rinpoche’s residence. He was incredibly blessed
and learned in both spiritual and temporal matters, a wise and trysted
confidant of all the people in the area. The mother was a girl called Tsering
Dolma.!’s She came from the village of Gunglang Nang-gong,”? and was
guileless and kindhearted. Rinpoche was born to these two in the Iron Bull
year—also known as the “Year of Increase”—of the 15th cycle (1901), on
the 12th of the Black Month (the third)s. He was born early in the morning,
just as the face of the sun appeared. Just before his birth, an appricot tres.
flowered in a pavilion of Gunglang Rinpoche's residence despite the fact it
was winter, There was a crop of about 30 apricots which came forth like the
fabled Unploughed Wild Rice.e

Affter he was born, up till the time he learned to walk, he delighted in
religious paintings and in the symbols of the Three Kayas (ic. statues,
scriptures and stfipas), and vias fond of vajras and bells and the other imple-
ments of ritual; he would also pretend to do recitations. Such holy actions
were indisputable signs that someone extraordinary had been born in-
Gungtang. Treasurerd Ngagrampa Losang Tcn§sr" and Geshe Geudium
Dragpa Chen', who used to carry the ceremonial parasol of the previous
incarnation when he held the Ganden Throne,e heard of these and went to
Fnntana tn investionte. The wot-nutse of the young incarnation had gone
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out, carrying the child on her back, By chance the child saw them on the
road and immediately yelled out, “Gendun Dragpal” Neagram Dampa
(i. Losang Tendar) made inquiries: was there anyone called Gendun Dragpa
on Gungtang Rinpoche’s staft? The answers were “most definitely not.”
Ho was astonished and right away went to the child’s room, Meanwhile,
Gendun Dragpa had put the child on his lap. It stretched out its foet and
said, “Wash them.” Whenever the previous incarnation had complained of
sheumatism of the fect, Gendun Dragpa had been the one who bathed them
in radish juice. So it was how he came to belicve in the child and his
bappiness and fuith swelled.

‘The great 13th Dalai Lama gave this reply the first time (the two of therm)
asked him to identify the whereabouts of the reincarnation: “Carry out the
investigation in the South of Lhasa during the third month of the Water Tiger
year (1902).” At that timse the mother by chance would be staying at a hostel
known as “Uncle Trinlay’s' near the southern part of the city, not far from
the Central Cathedral, in order to do prostrations, circumambulations and
ecife @ numbe of mantras. They went to Tutor Purchog Jamgoen Rinpoche!s
and asked bim to perform a divination. “You will be able to see the incar-
nation,” he said, “if you go a short distance west of Ganden Monastery.”
They vent to the previous incarnation of the present Tutor, Ling Rinpoche,
for a divination. He said, “There are about five emanations comprising one
each of spiritual qualities, good works, body, speech and mind. The mind
emanation can be found close to the southern parts of the city.” The first
time they asked the Gadong Oracle™® t0 give a pronouncement, he declared,
“It would be best to examine the son born in the Iron Bull year (1901) to
woman named Dolma. He is in the immediate neighbourhood to the cast
of the Cathedral!™”

Again, they went (0 the great 13th Dalai Lama, this time for a divination
concerning a [ist of names of several boys who had displayed cncouraging
signs, They were told, “It would be best to recognise the boy born to the
‘Guagtang girl Tsering Dolma in the Iron Bull year as the reincarnation of
the former oceupant of the Ganden Throne.” The Gadong Oracle said in
his second pronouncement, “It would be best to ask me to recognise the
boy born fo a certain Tsering Dolma in the Tron Bull year as the holy in-
carnation.” The Nechung Oracle'® was shown a list of names of boys and
asked to make a pronouncement. He put his seal over “The boy bora in the
Iron Bull year at Gungtang”.

Afterwards, Treasurer Neagram Dampa went to Gungtang to investigate
further. He laid before the child the former Trijang Rinpoche’s privatc
Buddba statue, his rosary, bow! and 5o on, along with their counterfeits.
The child selected all the right ones. Ngagram Dampa believed all the more
in the child.

‘Thos H.H. the Dalai Lama compared what the lamas and deities had
suggested, and because the high incamation displayed such undeniable,
wonderful and noble sigus, His Holiness ivited him to the Lhasa Trijang)
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of Guhyasamaja, Heruka, Sarvavida and Hayagriva's Secret Practice; i
addition to these he gave the Mother Earth set of hundreds of initiations
Sampel Ling monastery had just that year finished a statue to act as th
monastery's showpiece. It was made by the most famous craftsman o
Chamdo'*? and depicted Maitreya. Fashioned out of copper and gold, it wa
hree stories tall. Trijang Rinpoche donated the foar types of relc pill to b
sealed inside it, and he did all the necessary rituals such as the consccration
and the thousand-fold offering of various materials,'* He received an invita
tion from Nangsang Ganden Pelgyay Ling Monastery'™* at which he taugh

the Lamerim and gave the major empowerments of Guhyasamdja and
Avalokiteshyara.

He paid a visit to Trehor'™® district in the summer of the Fire Hare yea
{1927) on the invitation of the local heads of government, ™ as well as th
Iny employees of Beri monastery'®”, He gave the following at Beri: the
MAIOR ‘EMPOWERMENTS 'OF Guhyasandja, Heruka, Yamantaka
Sarvavida and Avalokiteshvara; and the ORAL TRANSMISSIONS of the
Colected Works of Kedrub Rinpoche Sangyay Yeshe'™ and A Miscellen
of Spells Using Tsongkapa's Manira. Also he gave the major cmpowerment
of Sarvasida to many monks and laypeople. Then to Darghyay Monastery!™
where he gave the major empowerment of Survavida along with a fong.lif
empowerment, and so forth, thereby fulfilling cveryone's wishes be these
Iofy or trivial. Then ho journeyed to Litang, ! where he gave the monks at
Washoel Yoenru Rabgyay Ling Monastery!®? a formal discourse on the
“Songs from Experience” Lanvrim,'*> and the major empowermeat of Heruka
According to Luipada. He also taught at Sakyapa and Nyingmapa centres
at their request. He gave the major empowerment of Avalokiteshvara as well
3 a long-ife empowerment to about 3,000 monks of Litang Tuchen Jampa
Ling Monastery'® and most of the local people. To the monks he gave a
formal discourse on the “Speedy Path” Lam-rim plus the major empower.
ment of Yamdntaka; and to some nobles of the third rank who had juris.
dicton over the Litang nomads he gave an initiation into Avalokiteshvara, ™

- alongife empowerment and so on. Thus the wishes of the people of Litang
. were fulfilled, both for the laypeople and the monks, even though their aims

may ot always have been lofty ones. He journeyed o the foothills at
Kambo,'*® a place sacred to Chakrasamvare, and performed there an
claborate consecration ceremony that also included a retreat of the Heruka
tntra. Ho gave the major empowerment of 5 Deity Heruka According
fo Ghanfapada to the members of the Sangha who were longstanding resi.
dents of the area. Then he returned to Chatreng.

He was now 27 years old in the Earth Dragon year (1928). The Tantrists
of the villages on the high and low parts of Chagra Gang'® got together and
requested him to give in the Chagra temple the minor initiations into the
Peaceful Forn of Padnasapbhava,'™ the Six Forms of Padmasanbhava
According to the Ol Concealed Texts', (2 Handed) Bhagavan Mahakala, ™
Bernag, ! and Raudrantaka.'” Tho above five initiations included long-fife




[image: image27.jpg]cesidence. The child arrived there on the 23rd of the first month of the Wood

r 04) at the age of threet.
3 afﬁ:g;;;a(glzm)nampa would bthe b and o on ttee times & month—
on the 8, he 15t and 30th. Al internal snd exteral condiions were so
xedinty fovouable for the child that he was sbl o read, study and
comprehend everything from the alphabet onwards without difficulty

efortlesslys.
At age 5, in the Fie Horse year (1906), he moved to the Triang

{ Chusang Ritroe® and siayed those about o yoar, Hero
SR B
it wom b comecions gong bk ot many s s ot s
an il Fo his st eaching on the Diarma e v the 1 of
ittins o Mol rom the Sert Livcge of Tonghap™, At 01
o woud ofen go ino Pabonks Rinpoce's prsence. Pabossha wsd (o
ke gt dlght in pying il bim, and bis dooc was lveys open fox
the child, because he had every sort of propitious karmic connect
e g ot i Sty (1507 dusing the fourth moni
et o Gepel Lin Moty ot Reen  the bihpsc of t
Kadame teaching”. Ho (eck the o bsi ny vows, his probatioary
st and tho fe basc novis Yows from that formidbl scholr and
spolds of e monsi cde (Vinaa), the Fourth Rteng Rinpochs

sang Yeshe Tenpai Gyaltsen Palsangpo®. it was b
e s Buidi. He el
the namo Losang Yoshe Tenzin Gyatso Pelsungpo, which s now fa
everywheee, As he himself has said:

&
“Thefist hing et tore s the Hitry ofthe Laer Kadampag
50 1 was sure to know th I story o King Kocnchog Bung’ which
tells of the unique salfent features cte. of the Reteng area. I coul
have had o better introduction o the place:

N aracteristics of the area had been indelibly imprinted
. 1 it ks i i grcat unexcelled lord Dipamkara (Atishe)
i ’S."J,‘f‘&‘iﬁ“cn. te not only memorised Shedlng Much Light ;n‘;k
pursitof D, Abisanayilankrs nd oveehaltof Madiyanalbaiira
but also analysed dhic whole meaning whie be memerised them, Th fict
tht e o casly comprehended verses that discuss Dharma ativiles—such
a5 hose o Madhyamakivatin—as wll as the more mundane maters to
be found i the tores of the History of he Kadanpas—dleaty shows in 3
most remarkable way that be had much instinct for them duc to much p

farity with them.
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after the necessary preparations had been made, A refreshment boot

set up below Shartse College™, and the Shartse and Jaugtse? Abbots, lamas
incarnate lamas and attendants went there to receive him. Even though f
had never before seen Tridag Rinpoche™ of Jangise, he know who he wa
| ! on sight without needing any introduction. When he went to the monastery

it was also quite clear that e had remembered the main temple, the debat
courtyards and the flagstafls at Ganden even during his stay At Chusan;
Ritroe. He saw the 3rd Tsemoon Ling Rinpoche® who occupied the Gander
Throne, and the Abbot of Shartse College Pukang Losang Kyenrab®, Ther
he made a tour of the main temple, made donations and was seated on hi
own throne.

He then studicd Elementary Dialectics under the great teacher of debate
Tutor Geshe Pukang Nangsang Losang Tsultrim®, From that fime, unti
he vas 18 in the Earth Shecp year (1919) when ke took his Lharampa Geshe
oral examination, he studied the Four Subjects over 12 years without ommit.
ting any item in the curriculum, He diligently studicd the classical treatises,
incloding Pramaavarttika, Madiyamaka and Prjiapiramits, the Vinays
and Ablidiarmakosha. Duting this period, he also read principally the
{extbooks on these by Panchen Soenam Dragpa.* He also read the collccted
vorks and textbooks of such authors as Je Tsongkapa and His Two Main
Disciples, the First Dalai Lama, the Panchen Lama Choekyi Gyalisen.”
Jamsang Shaypa®®, Chin Jampelyang, and Tso Nawa,® going through their
", proofs and refutations. At Ganden during the outdoor winter debates, when
' the weather was bitterly cold, he would debate all night—even though his
bands would chap so badly they would crack and bleed. The great Tutor
bad a particularly lucid way of explaining things, and the child was alse
areatly blessed with the wisdom he had had since birth, These two factors
| made it possible for him to show in a single day the sort of improvement that

would normally take a month; and his intellect outstripped those of his
chassmates, though they themselves may have been proud of their learning,

‘When he was seven years old in the Earth Monkey year (1908), he received
thecomplete nitiations of Bhagavan Kalachakra from Serkong Dorje Chang®
Neagvang Tsultrim Doenden Pelsangpo.*? This included the High, Higher-
| than-high and Great Lord Initiations, Serkong Rinpoche' showed the child

here to sit on the padded floor-covering reserved for the novices at the.
initation. The child smiled after applying the honeyed eye-medecine) —a
sign that this medecine acted as if it had removed the scales from the cyes
of the mind of this aspirant to liberation. The great Serkong Dorje Chang
was also invited by Ganden Pokang House™ to perform a conscoration
etemony; he also performed a Shrindtha Jaturmikha Ceremony of Ameliora.
tion. This time the child had sat among the young incarnate lamas and s
had a seat that was lower than that of Tridag Rinpoche of Ganden Jangste
College. “Bring some cushions!” ordered Serkong Dorje Chang, who made
 the throne equal in height to his own. “Here,” he said, “sit on this!” Ob.
| viously Serkong Dorje Chang could see with stark clarity that the child

would later become the diadem of the lineage of Dalai Lamas (as Tator)




